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57. The Iron  

 
29th un-initialed sura, 66th un-initialed revealed, 94th revealed overall  

 
 6ِCْDِ ا>AَِّB ا>;8ََّْ?ِ< ا>;6ِ78َِّ

  
In the name of God, the All Gracious, the All Merciful 

  
  
5074 2383 5445 2745 1600 1 حّبسلَّهل مّي السا فم  زِيزالْع وهضِ والأرو اتو

يمكالْح 
Glorifying God2418 is everything in the skies 
and the land and He is The Almighty, The All 
Wise.  

 
5075 2384 5446 2746 1311 2 مّالس لْكم لَه وهو يتمييِي وحضِ يالأرو اتو

يرءٍ قَديلَى كُلِّ شع 
To Him belongs the kingship of the skies and 
the land, He grants life and death; and He is 
All Powerful over all things.  

 
هو الأوّلُ والآخر والظَّاهر والْباطن وهو بِكُلِّ شيءٍ  3 1312 2747 5447 2385 5076

يملع 



He is the First and the Last, the Outermost and 
the Innermost and He has full knowledge of all 
things. 

 
5077 2386 5448 2748 1601 4 مّالس لَقي خالَّذ وه ّامٍ ثُمّأَي ةّتي سف ضالأرو اتو

استوى علَى الْعرشِ يعلَم ما يلج في الأرضِ وما 
ا يماءِ ومّالس نزِلُ منا يما وهنم جرخا ييهف جرع

و متا كُنم نأَي كُمعم وهواللَّهيرصلُونَ بمعا تبِم  

He is The One who created the skies and the 
land in six days; He then balanced The 
Construct. He knows what enters into the 
ground and what comes out of it, what comes 
down from the sky and what ascends into it, 
and He is with you wherever you may be. And 
God2419 sees everything you do. 

 
5078 2387 5449 2749 1602 
1313 5 

  مّالس لْكم إِلَىلَهضِ والأرو اتواللَّه  عجرت 
ورالأم 
To Him belongs the kingship of the skies and 
the land: and all matters are referred to 
God2420.  

 
5079 2388 5450 2750 6  وهلِ وي اللَّيف ارهّالن جوليارِ وهّي النلَ فاللَّي جولي

 عليم بِذَات الصّدورِ
He merges the night into the day, and merges 
the day into the night; and He has full 
knowledge of the innermost thoughts. 

 
5080 2389 5451 2751 1603 
1314 7 

 ورسوله وأَنفقُوا ممّا جعلَكُم مستخلَفين اللَّهآمنوا بِ
كَبِير رأَج مفَقُوا لَهأَنو كُمنوا منآم ينفَالَّذ يهف 
You shall believe in God2421 and His messenger, 
and spend in His cause out of what He had you 
inherit. Therefore, the faithful among you who 



spend in His cause have deserved a great 
recompense.   

 
 يدعوكُم  والرّسولُاللَّهوما لَكُم لا تؤمنونَ بِ 8 1604 2752 5452 2390 5081

نِينمؤم متإِنْ كُن يثَاقَكُمذَ مأَخ قَدو بِّكُموا بِرنمؤتل 
And why should you not believe in God2422 and 
the messenger when he invites you to have faith 
in your Lord, and has indeed taken a covenant 
from you, if you are faithful?    

 
5082 2391 5453 2753 1605 9 الَّذ وهيِّنب تآي هدبلَى عزِّلُ عني يت كُمرِجخيل 

الظُّلُم نإِنَّ مورِ وّإِلَى الن تاللَّهيمحر ءُوفلَر بِكُم  

He is the One who reveals to His servant 
proven signs that He may take you out of the 
darkness into the light. And indeed God2423 is 
All Compassionate, All Merciful towards you.  

 
5083 2392 5454 2754 1606 
10 

 ميراثُ للَّه واللَّهوما لَكُم أَلا تنفقُوا في سبِيلِ 
مّالسأَن نم كُمنوِي متسضِ لا يالأرو اتفَو نم ق

ين تلَ أُولَئك أَعظَم درجةً من الَّذقَبلِ الْفَتحِ وقَ
 اللَّه الْحسنى و اللَّهتلُوا وكُلا وعدأَنفَقُوا من بعد وقَ

بِيرلُونَ خمعا تبِم 
And why should you not spend in the cause of 
God2424 since to God2425 belongs the totality of 
the skies and the land?  Not equal amongst you 
are those who spent in His cause before 
attaining victory and strife. These have 
attained higher ranks than those who spent in 
His cause after victory and strife. However, to 
all, God2426 has promised goodness. And 
God2427 fully knows everything you do.  

 
5084 2393 5455 2755 1607  قْرِضي يذَا الَّذ نماللَّه لَه فَهاعضا فَينسا حضقَر 



1315 11 كَرِيم رأَج لَهو 
Whoever loans God2428 a loan of righteousness, 
He will repay him manifold, and he will have a 
generous recompense.  

 
5085 2394 5456 2756 12 رت مونِيمؤى الْمنمؤالْمو ينمهورى نعسي ت نيب 

مبِأَيو يهِمدنِهِأَيّنج موالْي اكُمرشب رِمجت ت ني م
خ رها الأنهتحتيمظالْع زالْفَو وه كا ذَليهف يندل  

The day you see the faithful men and the 
faithful women with their light shining in front 
of them and with their blessings of the good 
news that today Gardens with flowing streams 
beneath them are yours to abide therein 
eternally. This is indeed the greatest victory.   

 
5086 2395 5457 2757 1316 
13 

ت للَّذين آمنوا انظُرونا ونَ والْمنفقَيوم يقُولُ الْمنفقُ
نقْتبِس من نورِكُم قيلَ ارجِعوا وراءَكُم فَالْتمسوا 
نورا فَضرِب بينهم بِسورٍ لَه باب باطنه فيه الرّحمةُ 
ذَابالْع هلبق نم هرظَاهو 
The day when the hypocrite men and the 
hypocrite women say to the faithful, hold on; 
let us grab some of your light. They will be 
told; go back to where you came from and 
search for light. Then, a wall will be built 
between them, with a gate therein. Inside it 
there will be mercy and outside it there will be 
suffering.  

 
5087 2396 5458 2758 1608 
14 

 متنفَت كُمّنلَكلَى وقَالُوا ب كُمعم كُنن أَلَم مهونادني
أَنفُسكُم وتربّصتم وارتبتم وغَرّتكُم الأمانِيّ حتّى 

 راءَ أَمجبِاللَّه كُمّغَرو اللَّهوررالْغ  



They will call to them; were we not with you? 
They will reply, yes but you wronged your 
souls and waited too long and hesitated and 
were deceived by wishful thinking until 
God2429’s command was issued and you were 
deceived by an illusion away from God2430.  

 
 منكُم فديةٌ ولا من الَّذين كَفَروا فَالْيوم لا يؤخذُ 15 2759 5459 2397 5088

يرصالْم بِئْسو لاكُموم يه ارّالن اكُمأْوم 
Therefore, today no ransom will be accepted 
from you, or from those who were unfaithful. 
Your abode is The Fire, and it will be your lord 
and what a miserable destiny.  

 
5089 2398 5460 2760 1609 
16 

 اللَّه أَلَم يأْن للَّذين آمنوا أَنْ تخشع قُلُوبهم لذكْرِ
كُونلا يقِّ والْح نلَ مزا نموا وأُوت ينوا كَالَّذ

تالْكمهقُلُوب تفَقَس دالأم هِملَيلُ فَطَالَ عقَب نم ب 
 وكَثير منهم فَاسقُونَ
Is this not the time for the faithful to humble 
their hearts through the remembrance of 
God2431 and what has been revealed to them of 
truth, and they should not become like those 
who received the scripture previously, but after 
a long period of time, their hearts hardened? 
And most of them turned wicked. 

 
5090 2399 5461 2761 1610 
1317 17 

ها قَد بيّنّا يحيِي الأرض بعد موت اللَّه اعلَموا أَنَّ
الآي لُونَلَكُمقعت لَّكُملَع ت  

You shall know that indeed God2432 resurrects 
the land after its death. We surely explain the 
Signs for you, that you may use your 
intelligence.  

 
 قَرضا  اللَّهت وأَقْرضوالْمصّدّقين والْمصّدّقَإِنَّ ا 1611 2762 5462 2400 5091



18 ضا ينسحرأَج ملَهو ملَه فعكَرِيم  

Indeed the charitable men and the charitable 
women who give God2433 a loan of 
righteousness, it will be increased for them 
manifold, and they have deserved a generous 
recompense.  

 
5092 2401 5463 2763 1612 
1318 19 

رسله أُولَئك هم الصّدّيقُونَ  واللَّهوالَّذين آمنوا بِ
ملَه بِّهِمر دناءُ عدهّالشالَّذوو مهورنو مهرأَج  ين

كَذَّبوا وكَفَرحأَص كا أُولَئنتيمِوا بِآيحالْج ب  

And those who believe in God2434 and His 
messengers, they are the truthful ones and the 
witnesses in the sight of their Lord. They shall 
have their recompense and their light. And 
those who are unfaithful and reject Our signs, 
they are the dwellers of the Inferno.  

 
5093 2402 5464 2764 1613 
20 

يا الْحمّوا أَنلَما لَواعينّةُ الد رفَاختةٌ وزِينو ولَهو بع
 ثثَلِ غَيكَم لادالأوالِ ووي الأمف كَاثُرتو كُمنيب
 ّا ثُمّفَرصم اهرفَت هِيجي ّثُم هاتبن الْكُفَّار بجأَع
يكُونُ حطَاما وفي الآخرة عذَاب شديد ومغفرةٌ 

 نماللَّهرِضو يا الْحمانٌ وورِوورالْغ اعتا إِلا مينّةُ الد  

You shall know that this worldly life is indeed 
nothing but play and amusement, boasting and 
hoarding of money and producing many 
children. This is the example of the rain 
delighting the unfaithful as it grew their crops 
and then they saw it turning yellow and turned 
into hay.  In the Hereafter there is either 
ultimate suffering or forgiveness from God2435 
and approval.  And this worldly life is nothing 
but a temporary illusion.   



 
5094 2403 5465 2765 1614 
21 

سابِقُوا إِلَى مغفرة من ربِّكُم وجنّة عرضها كَعرضِ 
 ورسله اللَّهالسّماءِ والأرضِ أُعدّت للَّذين آمنوا بِ

 ذُو الْفَضلِ اللَّه يؤتيه من يشاءُ واللَّهذَلك فَضلُ 
 الْعظيمِ
You shall race towards seeking forgiveness 
from your Lord, and a Garden that its width is 
as wide as the sky and the land promised to 
those who believe in God2436 and His 
messengers. This is God2437’s bounty that He 
bestows upon whomever He wills; and God2438 
is the Possessor of Infinite Generosity.  

 
5095 2404 5466 2766 1615 
22 

 في أَنفُسِكُم ما أَصاب من مصيبة في الأرضِ ولا
تي كلَى إِلا فع كا إِنَّ ذَلأَهربلِ أَنْ نقَب نبٍ ماللَّه 

سِيري 
No accident can happen on the land or to 
yourselves that is not recorded before We make 
it happen.  That is indeed easy for God2439. 

 
5096 2405 5467 2767 1616 
1319 23 

 اكُما آتوا بِمحفْرلا تو كُما فَاتلَى ما عوأْسلا تكَيل
وورٍاللَّهالٍ فَختخكُلَّ م ّبحلا ي  

This is so that you may not despair at any loss, 
nor boast over any gains you achieve. For 
God2440 does not love any boastful, arrogant.  

 
5097 2406 5468 2768 1617 
24 

الَّذين يبخلُونَ ويأْمرونَ النّاس بِالْبخلِ ومن يتولَّ 
  هو الْغنِيّ الْحميد اللَّهفَإِنَّ

These are the ones who are stingy and exhort 
people to be stingy. And anyone who turns 
away, then, indeed God2441 is Rich, 
Praiseworthy. 



 
5098 2407 5469 2769 1618 
25 

       اتيِّنا بِالْبلَنسا رلْنسأَر لَقَد مهعا ملْنزأَنو 
تالْكيزالْمو ا بلْنزأَنو طسبِالْق اسّالن قُوميانَ ل

دالْحنمو يددش أْسب يهف يدلَمعيلاسِ وّلنل عفاللَّه  
  قَوِيّ عزِيز اللَّهمن ينصره ورسلَه بِالْغيبِ إِنَّ

We indeed sent our messengers with proven 
signs and revealed with them the scripture and 
the balance, so that people may stand up for 
justice; and We sent down the iron, wherein 
there is high strength as well as many benefits 
for mankind, and so that God2442 may 
distinguish those who help Him and His 
messengers privately.  Indeed God2443 is All 
Powerful, Almighty.  

 
5099 2408 5470 2770 26  ّي ذُرِّيا فلْنعجو يماهرإِبا ووحا نلْنسأَر لَقَدا وهِمت

تالْكةَ وّوبّالنمهنفَم فَب مهنم يركَثو دتهسِقُونَ م  

And We surely sent Noah and Abraham, and 
appointed prophets from their progeny and 
gave them the scripture, as a result, some 
became guided but many of them turned 
wicked.            
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عيسى ابنِ ثُمّ قَفَّينا علَى آثَارِهم بِرسلنا وقَفَّينا بِ  
نيآتو ميرم وهعبّات يني قُلُوبِ الَّذا فلْنعججِيلَ والإن ه

 هِملَيا عاهنبا كَتا موهعدتةً ابّانِيبهرةً ومحرأْفَةً ور
 انواءَ رِضغتإِلا ابا اللَّههتايرِع ّقا حهوعا رفَم 

وا منآم ينا الَّذنيأَفَآت مهفَن مهنم يركَثو مهرسِقُونَج  

We then sent messengers in succession and We 
sent after them Jesus son of Mary, and We 
gave him the Gospel; and We placed in the 



hearts of those who followed him compassion 
and mercy. But the celibacy they invented, We 
did not prescribe for them, only to seek 
God2444’s approval. However, they did not 
respect it as they should have rightfully done. 
We however granted those among them who 
were faithful, their recompense, but many of 
them are wicked. 
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 وآمنوا بِرسوله اللَّهيا أَيّها الَّذين آمنوا اتّقُوا     
يؤتكُم كفْلَينِ من رحمته ويجعلْ لَكُم نورا 

و لَكُم رفغيو ونَ بِهشمتاللَّهيمحر غَفُور  

O you faithful, fear God2445, and believe in His 
messenger, and He will grant you twice from 
His Mercy. He will provide for you a light by 
which you can walk and He will forgive you. 
And God2446 is All Forgiving, All Merciful.  
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 تلُ الْكأَه لَمعئَلا يبِ ل نءٍ ميلَى شونَ عرقْدأَلا ي
 اللَّه يؤتيه من يشاءُ و اللَّه وأَنَّ الْفَضلَ بِيداللَّهفَضلِ 

 ذُو الْفَضلِ الْعظيمِ
This is so that the people of the scripture may 
know that they have not monopolized anything 
of God2447’s generosity. That all generosity is 
indeed in God2448’s hand and He bestows it 
upon whomever He wills. And God2449 possesses 
infinite generosity.  

 

 


